STANDARD PILLAR FILES - SWISS PATTERN - APEX TOOL GROUP
STANDARD SWISS PATTERN PILLAR FILE #0 CUT 6 STEEL

Get Precise Final Filing

Similar in shape to the Hand Files, but only about two-thirds as wide. Double-
cut on sides; edges are safe. Swiss Pattern.

Attributes

Name: APEX TOOL GROUP STANDARD SWISS PATTERN PILLAR FILE #0 CUT 6 STEEL
Manufacturer: APEX TOOL GROUP
Product no.: 191398990

Mfr. No.: 39899N

Color: Steel

Length: 6

Material: Steel

Model Number: #0 Cut 6" Swiss Pattern
Style: Pillar Files

Delivery weight: 0.054kg

UPC: 037103242136

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD PILLAR FILES
SWISS PATTERN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN von APEX TOOL GROUP entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die Richtlinien sorgfaltig durch und halte dich daran, um Risiken zu
minimieren und dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck als Feile zum Formen und Glatten von
Materialien verwendet wird.

« Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halte das Werkzeug von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch
der Feilen.

¢ Lagere die Feilen an einem sicheren und trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden und die
Lebensdauer zu gewahrleisten.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende die Feilen nur auf geeigneten Materialien; vermeide die Verwendung auf UbermaRig harten
Oberflachen, die das Werkzeug beschadigen oder Verletzungen verursachen kénnten.

¢ Halte die Feile wahrend der Benutzung fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

¢ Feile immer von deinem Kérper weg, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeide UbermaRigen Druck; lass die Feile die Arbeit machen, um Briiche oder Unfélle zu verhindern.

e Wenn du die Feile Uber Iangere Zeit verwendest, mache regelmallige Pausen, um Ermidung zu
reduzieren und die Kontrolle zu behalten.

¢ Verwende die Feilen nicht fir andere Zwecke als das Feilen, wie z.B. zum Hebeln oder Meileln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.
o Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

2. Benutzung der Feilen:

[¢]

Halte die Feile am Griff und sorge fiir einen sicheren Halt.

Positioniere die Feile gegen das Material, das du formen oder glatten méchtest.

Ube leichten Druck aus und bewege die Feile in einer glatten, kontrollierten Bewegung.
Hebe die Feile am Ende jedes Strichs vom Material ab, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriife regelméaRig deine Arbeit, um sicherzustellen, dass du die gewiinschten Ergebnisse
erzielst.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Feilen nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Ruckstande zu entfernen.



o Uberpriife die Feilen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen.
o Lagere die Feilen an ihrem vorgesehenen Platz, um Unfalle oder Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Feilen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Feilen nicht im regularen Haushaltsmdull, wenn sie noch verwendbar sind; ziehe in Betracht, sie
an lokale Schulen oder Gemeinschaftswerkstatten zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich der STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN,
konsultiere bitte die Kontaktstellen, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden oder auf der Website des
Herstellers zu finden sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinen STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN gewabhrleisten. Vielen Dank flir deine
Aufmerksamekeit fir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for STANDARD PILLAR
FILES SWISS PATTERN

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN from APEX TOOL GROUP. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow
the guidelines carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a filing tool for shaping and smoothing
materials.

¢ Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

e Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
files.

¢ Store the files in a safe and dry place to prevent damage and ensure longevity.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the files on suitable materials only; avoid using them on excessively hard surfaces that may cause
damage to the tool or injury to the user.

¢ Maintain a firm grip on the file while in use to prevent slipping.

¢ Always file away from your body to avoid accidental injury.

¢ Avoid applying excessive force; let the file do the work to prevent breakage or accidents.

¢ If using the file for extended periods, take regular breaks to reduce fatigue and maintain control.

¢ Do not use the files for purposes other than filing, such as prying or chiseling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your work area is clean and free from clutter.
o Gather all necessary materials and tools before starting.

2. Using the Files:

o Hold the file by its handle, ensuring a secure grip.

Position the file against the material you wish to shape or smooth.

Apply light pressure and move the file in a smooth, controlled motion.

Lift the file off the material at the end of each stroke to prevent damage.
Check your work regularly to ensure you are achieving the desired results.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the files after each use to remove any debris or residue.
o Inspect the files for any signs of wear or damage.
o Store the files in their designated place to prevent accidents or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn files in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of files in regular household waste if they are still usable; consider donating them to local
schools or community workshops.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN, please
refer to the contact points provided with your product or on the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN

Introduccion

Gracias por elegir los STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN del APEX TOOL GROUP. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
sigue las pautas cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto como herramienta de limado para
dar forma y suavizar materiales.

¢ Siempre inspecciona la herramienta antes de usarla para detectar signos de dafio o desgaste. No la uses
si esta dafiada.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar las
limas.

¢ Almacena las limas en un lugar seguro y seco para evitar dafios y garantizar su longevidad.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza las limas solo en materiales adecuados; evita usarlas en superficies excesivamente duras que
puedan causar dafios a la herramienta o lesiones al usuario.

e Mantén un agarre firme en la lima mientras la usas para evitar que se deslice.

e Siempre lima alejandote de tu cuerpo para evitar lesiones accidentales.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la lima haga su trabajo para prevenir roturas o accidentes.

 Si utilizas la lima durante periodos prolongados, toma descansos regulares para reducir la fatiga y
mantener el control.

¢ No utilices las limas para propdsitos distintos al limado, como hacer palanca o cincelar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Aseglrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de desorden.
o Reune todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.

2. Uso de las Limas:

o Sostén la lima por su mango, asegurandote de tener un agarre seguro.

Coloca la lima contra el material que deseas dar forma o suavizar.

Aplica presidn ligera y mueve la lima en un movimiento suave y controlado.

Levanta la lima del material al final de cada golpe para evitar dafios.

Revisa tu trabajo regularmente para asegurarte de que estds logrando los resultados deseados.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia las limas después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Inspecciona las limas en busca de signos de desgaste o dafio.
o Almacena las limas en su lugar designado para prevenir accidentes o dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier lima dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches las limas en la basura doméstica regular si alin son utilizables; considera donarlas a
escuelas locales o talleres comunitarios.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a los STANDARD PILLAR FILES SWISS
PATTERN, por favor consulta los puntos de contacto proporcionados con tu producto o en el sitio web del
fabricante.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con
tus STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Limes Pillar
STANDARD Modele Suisse

Introduction

Merci d'avoir choisi les Limes Pillar STANDARD Modéle Suisse du groupe APEX TOOL. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire et
suivre attentivement les directives pour minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu en tant qu'outil de lime pour
faconner et lisser les matériaux.

¢ Inspectez toujours I'outil avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne ['utilisez
pas s'il est endommagé.

e Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation des limes.

¢ Rangez les limes dans un endroit sir et sec pour éviter les dommages et garantir leur longévité.

¢ Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez les limes uniquement sur des matériaux appropriés ; évitez de les utiliser sur des surfaces
excessivement dures qui pourraient endommager |'outil ou blesser I'utilisateur.

¢ Maintenez une prise ferme sur la lime pendant son utilisation pour éviter qu'elle ne glisse.

e Limez toujours a I'écart de votre corps pour éviter les blessures accidentelles.

e Evitez d'appliquer une force excessive ; laissez la lime faire le travail pour prévenir les cassures ou les
accidents.

¢ Sivous utilisez la lime pendant de longues périodes, faites des pauses régulieres pour réduire la fatigue
et maintenir le contréle.

* Ne pas utiliser les limes a des fins autres que le limage, comme le levage ou le ciseau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
o Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation des Limes :

[¢]

Tenez la lime par sa poignée, en vous assurant d'une prise sécurisée.

Positionnez la lime contre le matériau que vous souhaitez faconner ou lisser.

Appliquez une Iégére pression et déplacez la lime dans un mouvement fluide et controlé.
Soulevez la lime du matériau a la fin de chaque coup pour éviter d'endommager.

Vérifiez régulierement votre travail pour vous assurer que vous atteignez les résultats souhaités.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoyez les limes aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
o Inspectez les limes pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Rangez les limes a leur place désignée pour éviter les accidents ou les dommages.



Instructions d'Elimination

¢ Disposez de toute lime endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas les limes dans les déchets ménagers réguliers si elles sont encore utilisables ; envisagez de
les donner a des écoles locales ou a des ateliers communautaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant les Limes Pillar STANDARD Modele
Suisse, veuillez vous référer aux points de contact fournis avec votre produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec
vos Limes Pillar STANDARD Modele Suisse. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STANDARD
PILLAR FILES SWISS PATTERN

Introduzione

Grazie per aver scelto gli STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN di APEX TOOL GROUP. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente le linee guida per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto come strumento di
filing per modellare e levigare materiali.

Controllare sempre lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso delle lime.

Conservare le lime in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni e garantire la longevita.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare le lime solo su materiali idonei; evitare di utilizzarle su superfici eccessivamente dure che
potrebbero danneggiare lo strumento o causare infortuni all'utente.

e Mantenere una presa salda sulla lima durante I'uso per evitare scivolamenti.

¢ Lime sempre lontano dal corpo per evitare infortuni accidentali.

¢ Evitare di applicare una forza eccessiva; lasciare che la lima faccia il lavoro per prevenire rotture o
incidenti.

e Se si utilizza la lima per periodi prolungati, fare pause regolari per ridurre I'affaticamento e mantenere |l
controllo.

¢ Non utilizzare le lime per scopi diversi dal filing, come levigare o scalpire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
o Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo delle Lime:

o Tenere la lima per il manico, assicurandosi di avere una presa sicura.

o Posizionare la lima contro il materiale che si desidera modellare o levigare.

o Applicare una leggera pressione e muovere la lima in un movimento fluido e controllato.
o Sollevare la lima dal materiale alla fine di ogni colpo per prevenire danni.

o Controllare il proprio lavoro regolarmente per assicurarsi di ottenere i risultati desiderati.

3. Cura PostUso:

o Pulire le lime dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Ispezionare le lime per eventuali segni di usura o danni.
o Conservare le lime nel loro posto designato per prevenire incidenti o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali lime danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le lime nei rifiuti domestici se sono ancora utilizzabili; considerare di donarle a scuole locali
o laboratori comunitari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante gli STANDARD PILLAR FILES SWISS
PATTERN, si prega di fare riferimento ai punti di contatto forniti con il prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
propri STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for STANDARD PILLAR
FILES SWISS PATTERN

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN fra APEX TOOL GROUP. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og falg retningslinjene
ngye for @ minimere risiko og forbedre opplevelsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som et filingverktay for forming og glatting av
materialer.

Inspekter alltid verktgyet fgr bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker filene.
Oppbevar filene pa et trygt og tert sted for & forhindre skade og sikre lang levetid.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk filene kun pa egnede materialer; unnga a bruke dem pa altfor harde overflater som kan skade
verktgyet eller forarsake skade pa brukeren.

e Oppretthold et fast grep om filen mens den er i bruk for a forhindre at den glipper.

* Fil alltid bort fra kroppen for & unnga utilsiktet skade.

» Unnga a pafere overdreven kraft; la filen gjgre jobben for a forhindre brudd eller ulykker.

e Hvis du bruker filen i lengre perioder, ta jevnlige pauser for a redusere tretthet og opprettholde kontroll.

e |kke bruk filene til formal annet enn filing, som & bruke dem til a lirke eller meisel.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot.
o Samle alle ngdvendige materialer og verktay fgr du begynner.

2. Bruke filene:

[¢]

Hold filen ved handtaket, og sgrg for et sikkert grep.

Plasser filen mot materialet du gnsker & forme eller glatte.

Pafar lett trykk og beveg filen i en jevn, kontrollert bevegelse.

Laft filen av materialet ved slutten av hver bevegelse for & forhindre skade.
Sjekk arbeidet ditt regelmessig for a sikre at du oppnar gnskede resultater.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer filene etter hver bruk for a fjerne rusk eller rester.
o Inspekter filene for tegn pa slitasje eller skade.
o Oppbevar filene pa deres bestemte sted for & forhindre ulykker eller skade.



Avfallsinstruksjoner

o Kaste eventuelle skadede eller slitte filer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast filer i vanlig husholdningsavfall hvis de fortsatt er brukbare; vurder a donere dem til lokale
skoler eller samfunnsverksteder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stagtte vedrgrende STANDARD PILLAR FILES SWISS
PATTERN, vennligst referer til kontaktpunktene som er oppgitt med produktet ditt eller pd produsentens
nettsted.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. Takk for at du er oppmerksom pa sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD PILLAR
FILES SWISS PATTERN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN od APEX TOOL GROUP. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wskazdwek, aby zminimalizowa¢ ryzyko i poprawic¢
swoje doswiadczenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest narzedzie do szlifowania i
wygtadzania materiatéw.

e Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzone.

¢ Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z pilnikéw.

® Przechowuj pilniki w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnic¢ ich
dtugowiecznosc.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj pilnikdw tylko na odpowiednich materiatach; unikaj korzystania z nich na nadmiernie twardych
powierzchniach, ktére mogg spowodowac uszkodzenie narzedzia lub obrazenia uzytkownika.

e Utrzymuj pewny chwyt pilnika podczas uzycia, aby zapobiec zeslizgnieciu.

e Zawsze szlifuj w kierunku od ciata, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwdl, aby pilnik wykonat prace, aby zapobiec ztamaniu lub
wypadkom.

e Jesli uzywasz pilnika przez dtuzszy czas, réb regularne przerwy, aby zmniejszy¢ zmeczenie i utrzymac
kontrole.

¢ Nie uzywaj pilnikdw do celéw innych niz szlifowanie, takich jak podwazanie czy dtutowanie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty i narzedzia przed rozpoczeciem.

2. Uzywanie Pilnikoéw:

[¢]

Trzymaj pilnik za uchwyt, zapewniajac pewny chwyt.

Ustaw pilnik na materiale, ktéry chcesz uformowac lub wygtadzic.

Stosuj lekkie cisnienie i poruszaj pilnikiem w ptynny, kontrolowany sposéb.
Podnies pilnik z materiatu na koncu kazdego ruchu, aby zapobiec uszkodzeniom.
o Regularnie sprawdzaj swojg prace, aby upewnic sie, ze osiggasz pozgdane wyniki.

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Czys$¢ pilniki po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



o Sprawdz pilniki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
o Przechowuj pilniki w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec wypadkom lub uszkodzeniom.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte pilniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj pilnikéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg jeszcze uzyteczne; rozwaz ich
przekazanie lokalnym szkotom lub warsztatom spotecznosciowym.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN, prosimy o zapoznanie sie z punktami kontaktowymi podanymi z
produktem lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet STANDARD PILLAR FILES
SWISS PATTERN

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN APEX TOOL GROUPilta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn. Lue ja noudata ohjeita
huolellisesti riskien minimoimiseksi ja kayttokokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla, eli viilauksen ja muotoilun tydkaluna.

e Tarkista tydkalu ennen kayttéa vahinkojen tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
¢ Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi viiloja.
¢ Sailyta viilat turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi ja kayttdian pidentamiseksi.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta viiloja vain sopivilla materiaaleilla; valta kayttdmasta niita liian kovilla pinnoilla, jotka voivat
vahingoittaa tydkalua tai aiheuttaa vahinkoa kayttajalle.

¢ Pida tiukka ote viilasta kaytdn aikana estaaksesi liukastumisen.

¢ Viilaa aina poispain kehostasi valttadksesi vahinkoja.

¢ Valta liiallisen voiman kayttda; anna viilan tehda ty6 estaaksesi rikkoutumisen tai onnettomuudet.

¢ Jos kaytat viilaa pitkaan, pida saanndllisia taukoja vasymyksen vahentamiseksi ja hallinnan
yllapitamiseksi.

o Ala kayta viiloja muuhun tarkoitukseen kuin viilaukseen, kuten nostamiseen tai chiselointiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tydkalut ennen aloittamista.

2. Viilojen kaytto:

o Pida viilaa sen kahvasta varmistaen, ettd ote on turvallinen.

o Aseta viila materiaalin paalle, jota haluat muotoilla tai tasoittaa.

Kayta kevytta painetta ja liikuta viilaa sujuvasti ja hallitusti.

Nosta viila materiaalista jokaisen vedon paatteeksi vaurioiden estamiseksi.
Tarkista ty0si saanndllisesti varmistaaksesi, ettad saavutat halutut tulokset.

o

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista viilat jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai jaamat.
o Tarkista viilat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Sailyta viilat niiden omassa paikassaan onnettomuuksien tai vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet viilat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita viiloja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen kayttdkelpoisia; harkitse niiden
lahjoittamista paikallisille kouluille tai yhteiséty6pajoille.

Lisatietoja

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdtukea STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN tuotteen
suhteen, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin tai valmistajan verkkosivuilta |6ytyviin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD PILLAR
FILES SWISS PATTERN

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN fran APEX TOOL GROUP. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I13s och fol]
riktlinjerna noggrant for att minimera risker och férbattra din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som ett filverktyg fér formning och jdmning av
material.

* Inspektera alltid verktyget fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
det ar skadat.

e Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
filerna.

e Forvara filerna pa en saker och torr plats for att forhindra skador och sékerstalla lang livslangd.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand filerna endast pa lampliga material; undvik att anvéanda dem pa dverdrivet harda ytor som kan
orsaka skador pa verktyget eller skada anvandaren.

e Hall ett fast grepp om filen medan du anvéander den for att forhindra att den glider.

e Fil alltid bort fran din kropp for att undvika oavsiktlig skada.

e Undvik att applicera 6verdrivet tryck; |t filen gora jobbet for att forhindra brott eller olyckor.

e Om du anvander filen under langre perioder, ta regelbundna pauser for att minska trétthet och behalla
kontrollen.

e Anvand inte filerna fér andra syften an filning, sdsom att banda eller mejsla.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran skrap.
o Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du bérjar.

2. Anvanda filerna:

o Hall filen i handtaget och sakerstall ett sékert grepp.

Placera filen mot det material du vill forma eller jamna.

Applicera latt tryck och rér filen i en jamn, kontrollerad rorelse.

Lyft filen fran materialet i slutet av varje drag for att férhindra skador.

Kontrollera ditt arbete regelbundet for att sakerstalla att du uppnar 6nskat resultat.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor filerna efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Inspektera filerna for eventuella tecken pa slitage eller skador.
o Forvara filerna pa sin avsedda plats for att forhindra olyckor eller skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna filer i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte filer i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar anvandbara; 6vervag att donera dem till
lokala skolor eller samhallsverkstader.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN,
vanligen hanvisa till kontaktpunkterna som tillhandahalls med din produkt eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD PILLAR
FILES SWISS PATTERN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN od APEX TOOL GROUP. Tento prdvodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte uvedené pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svou
zkuSenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu jako ndstroj pro tvarovani a
vyhlazovani materiald.

¢ Vzdy pred pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni. NepouZivejte,
pokud je poskozen.

¢ Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
pilnika.

¢ Skladujte pilniky na bezpecném a suchém misté, aby nedoslo k poskozeni a zajistila se jejich dlouha
Zivotnost.

* Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdim.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Pouzivejte pilniky pouze na vhodnych materidlech; vyhnéte se pouzivani na nadmérné tvrdych povrsich,
které mohou zpUsobit poskozeni nastroje nebo zranéni uzivatele.

¢ Udrzujte pevny Uchop na pilniku béhem pouzivani, aby nedoslo k jeho sklouznuti.

o Vzdy pilujte od téla, abyste se vyhnuli ndhodnému zranéni.

¢ Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily; nechte pilnik vykonavat praci, abyste predesli zliomeni nebo nehodam.

e Pokud pouzivate pilnik po delsi dobu, pravidelné si délejte prestavky, abyste snizili Gnavu a udrzeli
kontrolu.

* Nepouzivejte pilniky k jinym Géeldm nez k pilovani, napriklad k paceni nebo sekani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby bylo vase pracovni misto Cisté a bez neporadku.
o Shromazdéte vsechny potfebné materialy a nastroje pfed zahajenim.

2. Pouzivani pilnikd:

[¢]

Drzte pilnik za rukojet a zajistéte si pevny Uchop.

Umistéte pilnik na materidl, ktery chcete tvarovat nebo vyhlazovat.

Aplikujte mirny tlak a pohybujte pilnikem v hladkém, kontrolovaném pohybu.

Na konci kazdého tahu pilnik z materialu zvednéte, abyste predesli poskozeni.
Pravidelné kontrolujte svou praci, abyste zajistili, Ze dosahujete pozadovanych vysledkd.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti pilniky vycistéte, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Zkontrolujte pilniky na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.



o Skladujte pilniky na ur¢eném misté, abyste predesli nehodam nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované pilniky v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud jsou pilniky stale pouZzitelné, nezbavujte se jich v bézném domacim odpadu; zvaZzte jejich darovani
mistnim skoldm nebo komunitnim dilnam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN se
prosim obratte na kontaktni mista uvedend u vaseho produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynt mdzZete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s vasimi
STANDARD PILLAR FILES SWISS PATTERN. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecCnosti!
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